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TEXTE

L'ordre international construit durant toute la période de la moderni-
té autour de relations interétatiques se trouve désormais largement
mis en cause par la présence d’acteurs « alter-étatiques » de plus en
plus sonores. Ces acteurs non étatiques sont fort divers (Balzacq et
al., 2018). On y trouve, péle-méle des « Objets politiques non identi-
fiés » 1, a linterface de 'union d’Etats et de puissances « sui generis »
(a l'instar de 'Union européenne), des multinationales, des réseaux,
des mouvements (environnementaux, altermondialistes). On y trouve
aussi des acteurs sub-étatiques, prenant parfois une place significa-
tive (Massart-Piérard, 1994) a travers certains statuts et reconnais-
sances obtenus tant dans l'ordre interne de I'Etat en question, que
dans l'ordre externe lorsque les institutions leur aménagent (ou leur
reconnaissent) une forme de représentation (Traisnel, 2005).

Lobjectif dans cet article? n'est pas de rendre compte du rdle ou des
fonctions joués par ces institutions, ni méme de repérer une ten-
dance générale propre a ces acteurs collectifs singuliers, mais plutot
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de tenter de comprendre comment un acteur particulier (la nation
acadienne), sans institutions de type étatique, a pu bénéficier d'une
forme sui generis de reconnaissance externe dans le cadre notam-
ment de linstitutionnalisation de la francophonie internationale et
des relations France-Canada 3. Cet article cherche également a mieux
comprendre la singularité des relations que I'Acadie entretient avec
« lailleurs » et le role que peuvent jouer ces relations dans la considé-
ration que semble apporter la société canadienne a I'Acadie. A défaut
de « reconnaissance politique » formelle, se traduisant par l'institu-
tionnalisation plus ou moins complete d'une autonomie politique
constitutive de toute « collectivité », il semble en effet que la commu-
nauté acadienne bénéficie de ce qui pourrait étre qualifié, dans la
perspective tracée par les travaux sur le « care » ou la sollicitude a
légard des plus fragiles dans les politiques de protection, d’une
sorte de « considération politique », cest-a-dire une attention poli-
tique constante de la part des différents niveaux de gouvernement se
traduisant notamment par l'association des organismes communau-
taires, intellectuels et porte-paroles communautaires a la prise de
décision publique dans les secteurs jugés cruciaux pour la commu-
nauté en question 5, Cette notion permet de mieux cerner 'ensemble
des dispositifs politiques (institutions, politiques publiques, pro-
grammes d’action, agendas publics, négociations) entourant la prise
en compte, par les autorités publiques, de situations politiques parti-
culieres, de fragilités attestées, de nécessités de protections avérees
au regard de certains risques et d'un regard éthique porté sur ces
risques et ces fragilités. Cette considération remplace, en méme
temps quelle empéche, toute forme de reconnaissance politique per-
mettant a ces groupes, en tant quacteurs autonomes, de faire face
par eux-mémes et a travers des moyens pérennisés, a ces fragilités,
ces risques, ces besoins de protection®. Ce faisant, il s'agit de faire
sortir les politiques publiques mises en place a destination des mino-
rités linguistiques des cadres théoriques entourant, precisément, la
question de leur « reconnaissance », pour mieux insister sur la
grande dépendance de ces communautés a I'égard des autorités ou
pouvoirs politiques qui leur accordent (ou pas) une telle « considéra-
tion » politique. Cette considération peut, comme c'est le cas s’agis-
sant des francophonies canadiennes, et comme nous le verrons, don-
ner lieu a des politiques publiques sectorisées et a I'établissement
d'un régime de reconnaissance de la part des différentes gouvernes
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concernées qui vise non pas a reconnaitre des communautés, mais
plutot des situations qui commandent, de la part des autorités pu-
bliques, une intervention. Cette considération conduit également des

gouvernes’

au respect d’'une certaine éthique a I'égard de ces com-
munautes, faite d'estime, de respect, ou de politiques de reconnais-
sance sur des éléments ciblés considérés comme les caractéristiques
propres a cette communauté, comme la langue, I'histoire, des pay-

sages, des coutumes, un patrimoine, etc.

Cette place reste modeste, bien sir, et ne correspond pas aux formes
de reconnaissance internes et externes dont peuvent jouir des collec-
tivités telles que la Région wallonne, le Val d’Aoste, le Québec, ou
méme n'importe quelle municipalité canadienne, mais 'Acadie S'est,
avec le temps, fait sa place notamment au sein des relations entre la
France et le Canada, et entre le Canada et les institutions de la fran-
cophonie internationale. Cette place reste également fragile, dans la
mesure ou elle dépend étroitement non seulement de la bienveillance
et de la bonne volonté des acteurs extérieurs a la communauté qui la
considérent 8, mais également du travail politique des membres de la
communauté eux-mémes (porte-parole, leaders, intellectuels, orga-
nismes), et de leur contribution a la démonstration de I'existence de
cette communauté, notamment en « portant la parole » et en repré-
sentant, par tous les moyens, la communauté dans les secteurs les
plus stratégiques quant a son épanouissement. En dépit de cette mo-
destie et de cette fragilité, cette considération constitue la principale
force politique a méme de garantir a ces communautés une existence
politique, et peut constituer les prémices d'une reconnaissance poli-
tique plus formelle.

La présente contribution se propose de définir cette « place » et les
ressorts de cette considération a travers un processus : celui du dé-
veloppement des relations particulieres entre la France et 'Acadie et
la place qua progressivement pu se faire I'’Acadie sur la scene interna-
tionale, aux cotés de et a travers deux ordres de gouvernement dont
les institutions ont pu accueillir, chacune a leur maniére, une certaine
représentation (certes minimaliste) acadienne : le gouvernement du
Nouveau-Brunswick et le gouvernement fédéral canadien®. Nous
tenterons également de montrer qu'une telle considération « ex-
terne » de I'Acadie a permis a la province du Nouveau-Brunswick de

jouir d'une présence internationale qu'elle n‘aurait sans doute pas
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sans lactivisme des francophonies (canadiennes ou internatio-
nales) 0. En somme, il nous parait possible d'avancer l'idée que, dans
le contexte néo-brunswickois, cest bien une nation sans Etat (l'Aca-
die) qui est la cause (ou le prétexte) de la présence, sur la scene inter-
nationale, d'un Etat sans nation (le Nouveau-Brunswick). Dit d'une
autre maniere, la considération politique dont a fait l'objet 'Acadie de
la part du gouvernement fédéral comme du gouvernement francais
puis de la francophonie internationale a permis la reconnaissance po-
litique du rdle et de la place du gouvernement du Nouveau-
Brunswick sur la scene internationale.

5 Cette opportunité internationale a également pu faciliter, a l'interne
cette fois, une réinterprétation du statut du francais et de la place de
la communauté acadienne au Canada Atlantique.!! Nous illustrerons
notre propos notamment a travers la référence a certains moments-
clés de cette paradiplomatie singuliére %, et en particulier a l'organi-
sation, en 1999, du VIII® Sommet de la Francophonie a Moncton. Ce
sommet a en effet durablement transformé, dans la province, I'image
de la langue francaise, consacrant en quelque sorte sa dimension non
seulement locale (le francais, langue d’ici), mais également internatio-
nale (le francais, langue partagée par plusieurs dizaines de pays).
Dans cet article, nous proposons dabord (I) un état des lieux sur
I'Acadie et notamment sa place dans les institutions canadiennes.
Sans revenir sur son histoire, ni en détailler la réalité sociolinguis-
tique ou culturelle 13, nous souhaitons a tout le moins déterminer les
processus de reconnaissance dont cette collectivité a pu bénéficier
grace a l'institutionnalisation du bilinguisme officiel tant au niveau fé-
déral quau niveau provincial et au développement, sur la scene inter-
nationale, de possibilités politiques (reconnaissance la France ; insti-
tutionnalisation de la Francophonie). Sur cette base, nous dresserons
une rapide cartographie de l'expression externe de cette présence
(II), tout a la fois a travers les relations que 'Acadie entretient désor-
mais avec la France, principal relais de cette reconnaissance singu-
liere (1II), et également a travers la place (tout aussi singuliere) quoc-
cupe I'Acadie au sein des institutions de la Francophonie (IV).
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I. Le Canada face a I'’Acadie : des
politiques de reconnaissance lin-
guistique plus qu'une reconnais-
sance politique de la nation aca-
dienne

6 Le 22 janvier 2019, le quotidien francais Le Monde entamait un long
reportage sur sa sélection des voyages de 'année en retenant comme
premiere destination '’Acadie, et la présentait par ces mots :

« Et si la destination de I'année était un pays qui n'existe pas ? LAca-
die n'est ni un Etat ni méme une province. Si c'était un pays, il serait
de cocagne : née en 1604 par la volonté de colons frangais et dispa-
rue un siecle plus tard, 'Acadie ne subsiste plus que dans les coeurs.
Découvrir aujourd’hui I'héritage acadien du Canada, c'est donc faire
un voyage sentimental dans l'espace et le temps, avec la langue fran-
caise en guise de fil d’Ariane. » (Doustaly, 2019)

7 Ni un Etat, ni une province. Il serait possible de poursuivre : ni une
région (I'Acadie n’a pas de territoire défini), mais pourtant une nation
ou un peuple 4, puisque 'organisme dont la mission est, précisément
« de promouvoir les intéréts du peuple acadien, particulierement de
I'Atlantique » (SNA, 2020) se dénomme « Société Nationale de I'Aca-
die » (SNA), une « société nationale », donc, et qui affirme que « Le
peuple acadien de I'Atlantique évolue dans des communautés vi-
brantes, dynamiques, inclusives, reconnues et valorisées pour leur
contribution essentielle au plein épanouissement de la société aux
plans atlantique, national et international » (SNA, 2020) .

8 L'Acadie existe donc, ne serait-ce que par son affirmation constante a
travers une multiplicité de moments, de lieux, de mobilisations et
d’actions collectives. En somme, 'Acadie, en tant que collectivité est
revendiquée, représentée et ce faisant cherche a définir, a travers les
actions et les réflexions qui entourent son identité de collectivité ou
de communauté (Thériault, 1995), une forme de reconnaissance qui
passe (aussi) par linternational (Pichette, 1994). LAcadie n'est donc
pas un pays imaginaire, un pays « de cocagne », mais un pays imagti-
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né. Il existe dailleurs une littérature scientifique pléthorique sur
I'Acadie, de méme que des organismes acadiens (SNA, organismes
porte-parole politiques et sectoriels provinciaux, etc.), intervenant
dans des secteurs considérés comme stratégiques pour la minoriteé
acadienne 6. La SNA revendique dlailleurs, avec succes, un role de
« porte-parole » du peuple acadien dans l'espace politique canadien
ainsi qu'une légitimité politique qui lui est souvent reconnue, ne
serait-ce que par lintermédiaire du rdle qui lui est assigné, tant au
Canada qu'a l'extérieur, comme nous l'expliquerons ultérieurement.
Lhistoire de 'Acadie est également jalonnée de démonstrations mili-
tantes (contestations ou revendications plus pacifiques), de mobilisa-
tions politiques parfois treés sonores et retentissantes comme la
montre en son temps le « moment 68 » (Belliveau, 2014) ou les prises
de position lors des négociations constitutionnelles entourant la
question nationale pendant plus de quarante ans au Canada (notam-
ment lors des négociations des accords de Meech et Charlotte-
town)!”. Elle suscite, également, comme les francophonies minori-
taires au Canada (Cardinal et Léger, 2017 ; Cardinal et Forgues, 2014 ;
Charbonneau, 2012), des formes de reconnaissance : reconnaissance
culturelle (Robineau, 2017) notamment, grace au rayonnement, natio-
nal et international de ses artistes, compositeurs, poetes ou intellec-
tuels. Reconnaissance linguistique (Boudreau, 2016), a travers la pu-
blication de nombres d'ouvrages sur la littérature acadienne et le
francais acadien. Reconnaissance identitaire également, par la multi-
plication de manifestations autour de la « fierté » acadienne, tant
dans les écoles francophones des provinces Atlantique qua travers
les vastes rassemblements des « Congres mondiaux acadiens », tous
les 5 ans. Par ailleurs, les communautés francophones constituant
I'Acadie sont considérées comme des « communautés de langues offi-
cielles en situation minoritaire » (CLOSM), notamment a travers les
diverses ententes Canada-CLOSM, les Plans d’action et Feuilles de
route fédérales en matiere de langues officielles, et les dispositions
de la Loi sur les langues officielles et de la Charte canadienne des droits
et libertés portant sur les droits linguistiques et les CLOSM.

Pourtant, il n'en demeure pas moins qua la différence d’autres mino-
rités, aucune institution élue ne représente politiquement I'Acadie, au
sens ou on l'entend en science politique, cest-a-dire a travers des
institutions participant directement a l'organisation du pouvoir poli-



Considérer I’Acadie. Ou lorsque les francophonies d’ailleurs contribuent a la reconnaissance des
francophonies canadiennes

10

11

tique et constitutif de collectivités. Nulle « Assemblée nationale » ou
méme délibérante acadienne nest élue démocratiquement, nul
« gouvernement » n'est doté de la responsabilité (et de la légitimité)
politique visant a « représenter politiquement », a travers un mode
démocratique de désignation, 'Acadie. Aucun budget n'est délibéré ni
décidé de maniere autonome. Aucun Sénat coutumier ou Commis-
sion communautaire, ni méme de regroupement de municipalités
disposant d'une forme ou d'une autre de reconnaissance politique, ni
de modalité de représentation politique n'est a méme de parler, sans
conteste, « au nom » de I'Acadie. Plus encore, ’Acadie ne bénéficie
d’aucune reconnaissance politique a l'intérieur méme du systeéme ca-
nadien puisqu’aucun texte de loi ni norme constitutionnelle ne re-
connait (ni ne nomme) une « Acadie » (qu'elle soit peuple, nation, ré-
gion, collectivité, communauté ou méme groupe) au Canada. Tout au
plus, est-il reconnu, dans larticle 16.1 de la Charte canadienne des
droits et libertés que :

« La communauté linguistique francaise et la communauté linguis-
tique anglaise du Nouveau-Brunswick (sic) ont un statut et des droits
et privileges égaux, notamment le droit a des institutions d'enseigne-
ment distinctes et aux institutions culturelles distinctes nécessaires
a leur protection et a leur promotion (...) Le role de la 1égislature et
du gouvernement du Nouveau-Brunswick de protéger et de promou-
voir le statut, les droits et les privileges visés au paragraphe (1) est
confirmeé. » (Charte canadienne des droits et libertés, Article 16.1).

Le poids politique de 'Acadie dans le contexte national canadien pro-
vient pour une part de son role de leader parmi les minorités franco-
phones canadiennes hors-Québec, minorités sur lesquelles repose en
grande partie la validité d'une politique pancanadienne de bilin-
guisme.

En l'absence d'institutions représentatives €lues, la société acadienne
s'est dotée d’associations porte-parole (Société Nationale d’Acadie,
Société de 'Acadie du Nouveau-Brunswick...), de médias (Acadie Nou-
velle), d'établissements denseignement supérieur (Université de
Moncton) et s’est investie durablement dans plusieurs secteurs stra-
tégiques grace a des politiques publiques dans le domaine des
langues suscitées par le gouvernement fédéral a travers le bilin-
guisme officiel. En ce sens, 'Acadie en tant que communauté s'expri-
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mera politiquement sans doute plus a travers les formes de démocra-
tie participative (et ses dilemmes : Blondiaux, 2005) qui caractérisent
les groupes socioculturels (femmes, minorités ethniques, groupes
confessionnels, mouvements politiques...) qu'a travers les cadres de
reférence de la démocratie représentative « classique » tels qu'on les
retrouve par exemple dans la littérature consacrée aux « nations mi-
noritaires » (Massie et Lamontagne, 2019).

Le gouvernement fédéral a en effet mis sur pieds depuis 'adoption a
la fin des années 1960 de la Loi sur les langues officielles, un régime
de reconnaissance linguistique qui évite soigneusement toute re-
forme institutionnelle visant a faire de I'Acadie (ou de quelque autre
communauté linguistique) une entité autonome et reconnue (création
de régions, ou d'une collectivité dotée de pouvoirs, d’institutions re-
présentatives élues et d'une autonomie fiscale, par exemple). L'Etat
canadien (en concertation avec les provinces) a préféré mettre en
place des politiques publiques ciblées et associer de maniere plus ou
moins étroite les organismes communautaires a la mise en ceuvre de
ces politiques. Les secteurs ciblés par ces politiques sont les sui-
vants : 'éducation, la culture, les médias, la santé, le développement
économique et I'immigration. Ce faisant, ce sont bien plus des « poli-
tiques de reconnaissance linguistique », constitutive de la considéra-
tion politique offerte aux francophonies minoritaires du pays (dont
'Acadie), qui ont été mises sur pied que la reconnaissance politique
de communautés définies, désignées, nommées (Traisnel, 2012 ;
Traisnel et Bossé, 2016). LAcadie ne jouit donc pas, au Canada, d'une
reconnaissance politique stricto sensu, mais plutot de politiques de
reconnaissances linguistiques et culturelles ciblées, sectorisées a
Iinstar d’ailleurs de toutes les autres communautés francophones du
Canada, a l'exception notable de la collectivité québécoise. Celle-ci
sest, quant a elle, en effet construit une reconnaissance politique
distincte en nationalisant « tranquillement » dans les années 1970-
1980 un appareil étatique provincial « tranquillement » révolutionné
sous le leadership du Parti libéral dans les années 1960, et ce au grand
dam de la gouverne fédérale canadienne (Traisnel, 2005). Rien de tel
pour I'Acadie ou pour les autres Communautés francophones en si-
tuation minoritaire du Canada.
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I1. Considérer I’Acadie : le role de
la France et de la francophonie
internationale

La considération politique qui s'est progressivement construite a
I'égard de I'Acadie au Canada s'est trouvée renforcée par la considéra-
tion politique venant cette fois de I'extérieur du pays a travers le role
clé de la France et linsertion progressive du gouvernement du
Nouveau-Brunswick dans les différentes instances de la francophonie
institutionnelle en construction. Une telle insertion se justifiait par la
preésence d'une (tres) forte minorité francophone acadienne dans la
province, et par l'officialisation, au Nouveau-Brunswick, d'une dualité
linguistique provinciale. D'une certaine maniere, la présence aca-
dienne au Nouveau-Brunswick a permis de justifier, par un concours
de volontés politiques singulier, la construction d'une forme de re-
présentation deéléguée de I'Acadie sur la scene internationale qui
constitue en somme la raison principale d'une reconnaissance poli-
tique atypique dont jouit, sur la scene internationale francophone, le
Nouveau-Brunswick.

Cette place particuliere est récente et doit beaucoup (en tout cas
comme e¢lément déclencheur) au renouveau des relations entre la
France et son ancienne colonie a la fin des années 1960 (Bourque,
2000), dans le fil d'une redécouverte, par la France gaullienne, de
'Amérique canadienne-francaise et acadienne tel que le raconte 1'in-
tellectuel acadien Robert Pichette. Dans un ouvrage intitulé L'Acadie
par bonheur retrouvée, cet auteur reprend l'histoire récente (puisque
datant de la fin des années 1960) du développement de relations par-
ticulieres entre la France et I'Acadie (Pichette, 1994) en montrant
comment la France, par l'intermédiaire du Président de Gaulle, a pu
reconsidérer politiquement sa présence en Acadie, au nom des liens
étroits et anciens entre peuples francais et acadien. Robert Pichette a
éteé I'un des acteurs et témoins de ces « retrouvailles » entre la France
et 'Acadie, de par les fonctions qu'il exergait au sein de la gouverne
néo-brunswickoise. Il décrit d’ailleurs, dans un autre ouvrage consa-
cré a T'histoire du Consulat de France dans les provinces Atlantique,
comment la France, de longue date, a pu s'intéresser a I'Acadie et fi-
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nalement consacrer, par une représentation consulaire, une recon-
naissance dont elle voulait la gratifier (Pichette, 2014).

Cette considération politique de la France a I'égard de 'Acadie est an-
cienne. Les relations avaient pourtant été plus que ténues depuis la
fin de la présence francaise en « Nouvelle-France » en 1763. Pourtant,
différents lettrés francais (Edme Rameau de Saint-Pere, au XIXe
siecle, Emile Lauvriére au début du XXe siécle ou Jean Paul Haute-
ceeur dans les années 1960), des diplomates (Robert de Caix, qui
fonde le comité France-Acadie dans les années 1930 avec E. Lau-
vriere) avaient, a leur époque, cherché a jouer un role au sein de dif-
férentes associations ou institutions entretenant une relation parti-
culiere entre les élites d'un bord et de l'autre de I'Atlantique (Pichette,
2004). En ce sens, la création d'une agence consulaire en 1946, trans-
formée en 1964 en consulat a part entiere vient institutionnellement
consacrer le regain d'intérét de la France a I'égard de I'Acadie et paver
la voie au renforcement des liens entre France et Acadie. C'est la ren-
contre de 4 représentants acadiens avec le Président de la Répu-
blique, le Général de Gaulle en janvier 1968 qui aura un impact consi-
dérable sur le renforcement des liens France-Acadie, avec la mise sur
pied par la France d'une série de dispositifs et de programmes de co-
opération traduisant cette considération politique en politiques pu-
bliques '8 : création de 55 bourses d'études, financement de deux mis-
sions par année, envoi de 20 000 livres destinés aux universités, col-
leges et écoles acadiens, envoi de 30 coopérants francais, création
d’'un service culturel au Consulat de France a Moncton et une aide
trés substantielle au journal LEvangéline. Le Président de la Répu-
blique francaise, en suscitant cette coopération, et en recevant for-
mellement Léon Richard, président de la Société nationale des Aca-
diens, Adélard Savoie, recteur de I'Université de Moncton, Gilbert
Finn, président de Gestion Atlantique et du journal acadien L'Evangé-
line, et Euclide Daigle, vice-président de l'Association acadienne
d’éducation du Nouveau-Brunswick consacre en quelque sorte la re-
connaissance institutionnelle de ces représentants de la société aca-
dienne.

En France, l'association Les Amitiés acadiennes est fondée dans la
foulée, en 1976 a Paris par M. Philippe Rossillon I'une des chevilles ou-
vrieres et un des « hommes de 'ombre » de ce retour de la France en
Acadie. Renommeée par la suite les Amitiés France-Acadie (Amitiés
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France-Acadie, Les associations affiliees, 2020), cette association fe-
dere sept des associations liées au fait acadien en France. Elle s'ef-
force de développer des relations culturelles et amicales entre Aca-
diens et Francais a travers des festivals, des voyages, des expositions,
des spectacles, le prix littéraire « France-Acadie » et des échanges de
jeunes. Les associations affiliées, tout particulierement en Poitou,
terre d'exil de déportés acadiens, entretiennent, en plus des liens as-
sociatifs et généalogiques, des liens affectifs d’amitié entre les
peuples avec leurs « Cousins acadiens ». Cette synergie entre asso-
ciations, collectivités territoriales et monde universitaire avait
dailleurs mené a une candidature frangaise pour le Congres mondial
acadien (CMA) en 2008 sous la houlette de l'ancien Président du
Sénat René Monory 19,

Cette bréve contextualisation?? permet de souligner la nature a la
fois formelle et informelle des (nouvelles) relations entre la France et
I'Acadie depuis les années 1970 et ce sous trois catégories : 1 - les re-
lations officielles et les ententes entre divers paliers gouvernemen-
taux et organismes représentatifs, 2 - les initiatives et dispositifs mis
en place et pérennisés sur les territoires et au sein méme des com-
munautés concernées (locales ou nationales) ainsi que 3 - les initia-
tives informelles qui, elles aussi, entretiennent une forme, certes sou-
vent meédiée par les gouvernements fédéral canadien et provincial
néo-brunswickois, de paradiplomatie singuliere (Massie et Lamon-
tagne, 2019) entre la France et 'Acadie.

Les relations entre 'Acadie et la Francophonie sont, elles aussi, indis-
sociables du processus de L'Acadie par bonheur retrouvée (Pichette,
1994). En effet, a partir des années 1960 et fort de la reconnaissance
de la France, les organismes porte-parole de I'Acadie s’insereront au
sein du réseau des institutions de la francophonie internationale qui
va se constituer progressivement a partir des années 19702L. Il y a Ia
une « rencontre réussie » entre une société internationale et multila-
térale d’'acteurs étatiques qui institutionnalisent leurs rapports a tra-
vers la création d'une organisation internationale singuliere et un
peuple sans Etat. LAcadie, a travers les dispositifs de reconnaissance
politique de l'accréditation de certains de ses organismes porte-
parole et institutions au sein des opérateurs et conférences de I'Or-
ganisation internationale de la Francophonie (OIF), se voit attribuer
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une voix au sein des instances de la francophonie internationale alors
en plein développement.

La représentation de 'Acadie sur la scene internationale ne dépend
pas que de la considération politique de la France a I'égard de I'Acadie,
mais aussi de l'acceptation, par le Canada, d'une telle considération
politique a I'¢gard d'une communauté canadienne particuliere. Les
modalités de cet accord nécessaire reposent sur un équilibre subtil
entre le role vedette, dévolu a I'Etat canadien, principal acteur sur la
scene internationale et donc sur la scene de la Francophonie « avec
un grand F », et des seconds roles (gouvernement du Nouveau-
Brunswick, organismes) pourtant indispensables et qui, avec le temps,
ont progressivement imprimé leur marque dans une véritable repré-
sentation de I'Acadie a travers son réseau organisationnel et institu-
tionnel. C'est bien siir grace a l'appui et 'accord du Canada quen 1977
le Nouveau-Brunswick recoit le statut de « gouvernement partici-
pant », autrement dit de « gouvernement membre de plein droit » au
sein de I'Agence de coopération culturelle et technique (ACCT)?? &
Iinstar du Québec. Ce statut, construit sur mesure pour le Québec
apres d’apres négociations entre Ottawa, Québec, Paris et d’autres
acteurs de la francophonie internationale de I'époque, a pu également
bénéficier au Nouveau-Brunswick, en considération de l'importance
de sa population acadienne, mais aussi aux politiques proactives (et
originales a I'époque au Canada) du gouvernement provincial en ma-
tiere de bilinguisme.?? Ce qui s'opére, clest une convergence entre
linstitutionnalisation (timide, mais réelle) du bilinguisme a l'intérieur
du Canada, et en particulier au Nouveau-Brunswick, et corollaire-
ment, l'institutionnalisation de la francophonie a I'extérieur.

Une telle concordance permet au gouvernement fédéral comme au
Nouveau-Brunswick de faire jouer un rdle a ce dernier au sein des
instances francophones en gestation et donc au gouvernement du
Nouveau-Brunswick, au méme titre que I'Etat canadien (ou de I'Etat
québécaois), de participer activement (s'il le souhaite) au sein des ins-
tances et autres opérateurs de la francophonie internationale. Bien
que ces deux ordres de gouvernement ne représentent pas a propre-
ment parler 'Acadie, role qui revient a la SNA et au large réseau asso-
ciatif qui 'entoure, les communautés acadiennes peuvent en quelque
sorte avoir « voie au chapitre » au sein de I'OIF a travers leur média-
tion institutionnelle et leur insertion dans les différentes délegations
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nationales participant aux programmes d’action des instances de la

francophonie. Cest, bien sir, surtout le cas pour la communauté aca-

dienne du Nouveau-Brunswick.

21 En 2009, lors de son déplacement dans la Péninsule Acadienne a I'oc-

casion de la tenue du Congres mondial acadien, Abdou Diouf, alors

Secretaire général de I'Organisation internationale de la Francopho-

nie (OIF), avait bien symbolisé la considération politique dont jouit

désormais 'Acadie a I'extérieur comme a l'intérieur du Canada, en dé-

clarant dans un discours officiel qu’il « se sentait comme chez lui » en

Acadie, une Acadie qui « tirait la Francophonie vers le haut » (La

Presse Canadienne, 2014a)

I11. De la considération politique
aux dispositifs de coopération : le
développement de relations par-
ticulieres entre la France et de
I’Acadie

22 Une telle relation occupe, avec la francophonie internationale et les

francophonies canadiennes, une place toute particuliere dans ce

quon pourrait qualifier de géopolitique de I'Acadie contemporaine.

Cette place singuliere se traduit par de multiples dispositifs qui la

rendent tangible : la présence d'un représentant permanent du

Nouveau-Brunswick a ’Ambassade du Canada en France d'une part, la

preésence d'un consulat général de France « dans les provinces Atlan-

tiques » d'autre part et les actions de la SNA dont un volet de son

mandat est de représenter le peuple acadien sur la scéne internatio-

nale, mais aussi des initiatives dans tous les secteurs stratégiques et

notamment ceux de la culture, de I'économie ou de la mobilité.

23 Sur le plan institutionnel, les relations France-Acadie ont été confiées

au ministere des Affaires étrangeres francaises (au plan national) et

reposent sur des accords spécifiques entre 'Acadie et certaines col-

lectivités territoriales (au plan régional cette fois). Coté acadien, elles

sont menées par la SNA dune part et la province du Nouveau-

Brunswick d’autre part.
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24 C’est 'entente France-Acadie signée entre I'Etat francais et la Société

Nationale de 'Acadie et régulierement renouvelée qui consacre et or-

ganise formellement les relations entre la France et I'Acadie. Cette

entente est une convention signée entre le ministere des Affaires

étrangéres (représentant I'Etat) et un organisme porte-parole de

I'Acadie, la Société Nationale de I'Acadie. Les grands objectifs au

centre de son dernier renouvellement, qui remonte a 2007 a Paris,

ont permis de deéfinir les orientations et le fonctionnement dune

Commission permanente France-Acadie, dont l'objectif est de dyna-

miser les relations entre la France et 'Acadie, notamment par la ges-

tion d'un « Fonds de coopération France-Acadie » permettant de sou-

tenir les échanges culturels entre 'Acadie et la France, et par l'octroi

des Bourses France-Acadie. Méme si les objectifs de cette entente

demeurent modestes, cet accord constitue une forme de reconnais-

sance renouvelée, par la France, de I'Acadie et s’inscrit dans la conti-

nuité des politiques initiées a la fin des années 1960 par le gouverne-

ment francais.

25 Au-dela de cette reconnaissance accordée par le gouvernement de la

France a 'Acadie, il convient également de mentionner les divers ac-

cords qui lient les gouvernements provinciaux ou fédéral a des col-

lectivités territoriales francaises, accords au ccoeur desquels I'Acadie

se trouve soit l'objet, soit partie prenante via les consultations ou les

collaborations proposées aux instances porte-parole.

26 Dans ce cadre, il convient de mentionner 'Accord entre le gouverne-

ment du Canada et le gouvernement de la République francaise relatif

au développement de la coopération régionale entre les provinces at-

lantiques canadiennes et la collectivité territoriale francaise de Saint-

Pierre-et-Miquelon. Cet Accord encadre et organise une collabora-

tion pérennisée au sein de nombreux secteurs d’activiteés. Les gouver-

nements des quatre provinces de I'Atlantique sont partenaires en as-

surant diverses collaborations avec Saint-Pierre-et-Miquelon au sein

de leurs territoires respectifs. Il est a noter que dans ce cadre la SNA

co-préside avec la Chambre de commerce de Saint-Pierre-et-

Miquelon la Commission Enjeux et société, visant a assurer la tenue

d’initiatives entre les deux territoires dans les thématiques telles que

'éducation, la jeunesse, le sport, '€conomie ou la santé.
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Laction du Consulat général de France dans les provinces atlan-
tiques %4, situé 2 Moncton, repose quant a elle sur des coopérations
économiques, politiques, et culturelles en lien avec la francophonie.
La diplomatie consulaire vise a entretenir une synergie bien articulée
entre la France et ses différents partenaires locaux. Plusieurs événe-
ments commémoratifs en lien avec ses actions d'ensemble sont orga-
nisés par le consulat ou en partenariat avec lui et illustrent cette
considération politique quentretient la France a I'é¢gard de I'Acadie.
Mentionnons, a titre d’exemple, le 50¢ anniversaire de la rencontre de
la délégation acadienne avec le Président de Gaulle, organisé en par-
tenariat avec la SNA en 2018 ou le bicentenaire de la rétrocession de
Saint-Pierre-et-Miquelon a la France.

La province du Nouveau-Brunswick a mené de son cOté de nom-
breuses ententes officielles avec diverses régions et instances de
I'Etat francais, renforcant la pérennisation des relations entre cer-
taines collectivités francaises et les acteurs de la société acadienne.
Mentionnons ici par exemple '’Accord de coopération entre le dépar-
tement de la Vienne (France) et la province du Nouveau-Brunswick 2
ou les jumelages entre des municipalités francaises et acadiennes :
Dieppe et Dieppe (Normandie), Caraquet et Marennes (Nouvelle-
Aquitaine), Shippagan et Loudun (Nouvelle-Aquitaine). Les collabora-
tions sont également nombreuses dans le secteur de l'éducation.
L'Université de Moncton a ainsi signé des ententes avec de nom-
breuses universités francaises et collabore sur divers programmes
avec plusieurs universités et institutions académiques francaises, et
en particulier avec 'Université de Poitiers (programmes d’échanges et
de mobilité, recherche, collaborations scientifiques).

Le niveau associatif n'est pas en reste. La SNA entretient des relations
formelles non seulement avec le gouvernement francgais, mais aussi,
bien siir, avec les associations acadiennes en France (Amitiés France-
Acadie qui bénéficie du statut de membre privilégié de la SNA, I'Asso-
ciation Miquelon Culture Patrimoine qui est membre associé de l'or-
ganisme notamment).

Sur le plan un peu moins formel, il est également a noter que des
liens historiques entre I'Acadie et la France se sont développés tout
particulierement depuis les années 1990 entre descendants d’Aca-
diens de part et d'autre de I'Atlantique. Les associations acadiennes
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dans les provinces Atlantiques et celles des descendants d’Acadiens

en France 26

concentrées dans un premier temps sur les questions
genéalogiques se sont ensuite tournées vers les échanges, jumelages
et rencontres. Cette dynamique est maintenant pour une part canali-
sée par les Congres mondiaux acadiens, organisés tous les 5 ans et
auxquels la France participe par la présence de personnalités poli-
tiques et de délégations de diverses régions de France. A ceci
sajoutent également la réussite des efforts concertés pour faciliter
limmigration francophone depuis 2010, avec plus dun millier de
Francais installés en Acadie (dont plus de 600 au Nouveau-
Brunswick) et 'organisation, chaque année, d'un événement (Destina-
tion Acadie) dont 'un des objectifs est, précisément, de dynamiser

limmigration francophone en Acadie, dont I'immigration francaise.

Ces cadres formels d’action et de reconnaissance ont permis de dy-
namiser, entre les sociétés acadienne et francaise, des initiatives qui
se sont peu a peu, pour certaines, pérennisées et qui maillent désor-
mais leurs relations en enchevétrant initiatives privées et finance-
ments régionaux, organismes communautaires et programmes natio-
naux, partenariats communautaires et encadrement public, institu-
tionnalisation et engagement sociocommunautaire essentiellement
dans le domaine des arts et de la culture. Mentionnons ici, a simple
titre d’illustration de ce processus, la Stratégie de promotion des ar-
tistes acadiens sur la sceéne internationale (SPAASI). Cette stratégie,
qui est d’ailleurs une retombée en quelque sorte du Sommet de la
Francophonie de 1999 a Moncton, vise la promotion et la diffusion
des artistes acadiens sur la scene de I'Europe francophone, son pre-
mier lieu de diffusion est la France. La reconnaissance culturelle de
I'Acadie passe également par la scene culturelle et artistique, et une
insertion des artistes acadiens sur les scénes hexagonales. A ce titre,
un événement phare permettant d’assurer la reconnaissance cultu-
relle de 'Acadie et de ses artistes en France est sans doute le Festival
interceltique de Lorient (pres de 800 000 visiteurs annuellement), qui
a intégré un Pavillon de I'Acadie depuis 2004. Le concept du Pavillon
de I'Acadie, initiative communautaire, est d’ailleurs devenu une porte
d’entrée en France pour I'Acadie. En plus de faire rayonner la culture
acadienne par les artistes acadiens qui y performent, le pavillon pré-
sente des kiosques de nombreux acteurs clé en Acadie provenant de
divers secteurs : études post secondaire, tourisme, immigration, dé-
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veloppement économique, etc. C'est donc une démarche stratégique
globale qui est menée afin de permettre de positionner 'Acadie en
France malgré les moyens financiers relativement modestes dispo-
nibles?’. Une autre opération visant a promouvoir les artistes aca-
diens en France, cette fois-ci émanant d’'une initiative dun entrepre-
neur culturel, est la tournée « L’Acadie se raconte », mettant en vi-
trine I'Acadie regroupant 13 artistes acadiens présentant plus de 80
spectacles en France.

La considération politique de I'Acadie ne se nourrit pas que de recon-
naissance culturelle, mais également de promotion touristique, de la
mobilité (jeunes, étudiants, immigrants) et de développement écono-
mique. Diverses démarches sont menées afin de faire la promotion de
la province comme destination de choix aupres des Francais. Une
employée de la province du Nouveau-Brunswick travaillant de Paris
détenant ce mandat, diverses démarches sont menées aupres des
voyagistes, de la presse et lors de salons touristiques. Rappelons,
entre autres, que le journal Le Monde nomma le Nouveau-Brunswick
a la téte d'une liste des 20 meilleures destinations touristiques de
2019 (Doustaly, 2019). La Commission du tourisme acadien du Canada
Atlantique (CTACA), récemment rebaptisé Expérience Acadie, méne
aussi diverses actions stratégiques en ce sens. Notons aussi la partici-
pation du Congres mondial acadien au Salon du tourisme de Nantes
en 2019. Dans le secteur de la mobilité jeunesse et grace a une colla-
boration entre la SNA et I'Office franco-québécois pour la Jeunesse
(OFQJ) en France, l'offre de mobilité professionnelle des jeunes entre
les deux pays s'est accentuée. LUAcadie accueille chaque année des
jeunes francais.es participant au programme de Services civiques
d'une durée d'un an afin de travailler au sein des organismes aca-
diens. De plus, la SNA a géré divers programmes de mobilité permet-
tant aux Acadiens de faire des stages professionnels en France. Du
cOté de la mobilité étudiante, I'Université de Moncton, I'Université
Sainte-Anne et les Colleges communautaires du Nouveau-Brunswick
(CCNB) ont aussi diverses ententes de mobilité étudiantes avec la
France, et ceci dans les deux sens. Enfin, dans le domaine des rela-
tions commerciales, mentionnons que grace a un partenariat entre
Opportunité Nouveau-Brunswick et les Réseaux de chambres de
commerce régionales ainsi que départementales, diverses missions
économiques ont été menées au Nouveau-Brunswick et en France au
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cours des récentes années, entre autres dans le secteur alimentaire
et des péches, illustrant que les initiatives n'intéressent pas que le
monde de la culture ou celui de I'éducation, mais aussi celui, de plus
en plus crucial dans le jeu diplomatique contemporain, des relations
économiques.

C'est d’ailleurs la un point sombre dans les relations contemporaines
entre la France et I'Acadie. Si, depuis le début des années 1970, les re-
lations entre 'Acadie et la France se sont progressivement densifiées,
il est a noter que depuis une dizaine d’années, cest a un mouvement
inverse auquel on assiste, a travers une série de restrictions budgé-
taires drastiques. Lélimination par le gouvernement du Canada du
programme « Diplomatie ouverte », qui permettait a la SNA de mener
a bien des missions a l'international a eu un effet néfaste marqué. La
France a pour sa part grandement réduit ses allocations financieres a
I'entente France-Acadie et au programme de bourses France-Acadie
tout en réduisant sensiblement la voilure de son Consulat a Moncton
(suppression de services et de postes). Du coté de la SNA, les rempla-
cements trop récurrents des employés et des élus ont nui au main-
tien de relations interpersonnelles solides avec les partenaires étran-
gers.

Si ces dispositifs institutionnels, ces politiques publiques permettent
de baliser un maillage d’initiatives privées comme publics assurant a
I'Acadie une forme de considération politique, en dépit méme d’ab-
sence d'institutions représentatives, cette considération a ses limites,
notamment financieres, les gouvernements tentant de plus en plus de
limiter les financements des dispositifs énoncés. Ceci étant, un autre
espace s'est également ouvert a une considération politique du role
et de la place de I'Acadie : linstitutionnalisation progressive de la
francophonie internationale.

IV. L'Acadie en francophonie

Nous l'avons évoqué plus haut : le développement de « relations par-
ticulieres » entre la France et I'Acadie s'inscrit dans le développement
plus global, a partir des années 1970, de rapports, la aussi particuliers
entre la France et le Québec (Paquin, 2006b), et ce sous I'ceil attentif
et vigilant du gouvernement fédéral. Cette vigilance s'explique par les
tensions existant a 'époque entre un gouvernement fédéral redéfinis-
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sant progressivement les piliers de l'identité canadienne autour, entre
autres idéaux, du bilinguisme et du multiculturalisme, et un gouver-
nement du Québec devenu avec le temps un des acteurs principaux
dans l'affirmation d'une nation et d'une société distincte québécoise.
Rappelons également que dans les années 1970, les Québécois portent
au pouvoir un parti indépendantiste, le Parti québécois, dont I'un des
objectifs sera d'émanciper clairement le Québec de toute interven-
tion fédérale. En somme, alors que le Québec se trouve engageé dans
un bras de fer avec le gouvernement fédeéral sur la question nationale
et 'étendue des domaines de compétence et leurs prolongements in-
ternationaux, 'Acadie va bénéficier de ces tensions a travers le ren-
forcement quelque peu inattendu de la place du Nouveau-Brunswick
dans le domaine des relations internationales. Cette immixtion (bien
balisée par le gouvernement fédéral) des deux provinces sur le terrain
des relations internationales se traduira notamment sur la scene de
prédilection que constitue la Francophonie. Notons d’emblée que le
Nouveau-Brunswick n'a pas déployé la méme énergie que le Québec
en matiere de relations internationales (Bourque, 2000). Cependant, il
reste que sa présence est bel et bien effective, de méme que, au sein
notamment de ses délégations, la présence dorganismes acadiens
porte-parole pouvant également faire office, a I'occasion, d’acteurs a
part entiere.

Cette présence de I'Acadie en Francophonie se déploie de deux ma-
nieres : d'une part, a travers la participation directe des organismes et
institutions acadiens au sein des institutions de la Francophonie, et
d’autre part a travers les relations et actions du gouvernement du
Nouveau-Brunswick au sein de ces mémes institutions. Cette
« double entrée » dont bénéficient le Nouveau-Brunswick et 'Acadie
(via ses organismes porte-parole) permet a ces deux acteurs de ren-
forcer mutuellement la visibilite de la région en francophonie, et
d’accueillir, a plusieurs reprises, des événements d’envergure dont le
plus important a été sans conteste le Sommet de la Francophonie a
Moncton en 1999.

Sagissant de la participation directe des organismes acadiens, plu-
sieurs initiatives et dispositifs permettent d’illustrer cet investisse-
ment, et au premier chef le role joué par la SNA. Laction au sein de
I'Organisation internationale de la Francophonie de la SNA se déploie
dans deux principales spheres : par sa participation au Sommet de la
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Francophonie via son insertion au sein de la délégation du gouverne-
ment canadien et par son accréditation au sein de la Conférence des
OING et OSC de la Francophonie. C'est en quelque sorte la aussi une
considération politique, ou une reconnaissance a tout le moins
ambigué qui est offerte a 'Acadie et ses organismes porte-parole : in-
sérés dans des délégations nationale et provinciale dont ils dé-
pendent, ou cantonnées au sein d'un forum des OING qui, comme son
nom l'indique, rassemble des organismes « non gouvernementaux »,
ils sont bien présents parce que porte-parole de I'Acadie ou Acadiens.
Toutefois, méme s'ils peuvent prendre des décisions sur divers dos-
siers touchant 'Acadie, ils ne disposent toutefois pas de pouvoir déci-
sionnel propre dans la perspective de pouvoir engager des actions
denvergure. Leur role revient donc souvent a gérer certains pro-
grammes pour lesquels le gouvernement octroie les ressources re-
quises.

28 au sein

La participation de la SNA au Sommet de la Francophonie
de la délégation d'accompagnement du gouvernement du Canada la
distingue cependant des autres organismes acadiens en en faisant un
organisme plus représentatif que les autres. Cet usage illustre une
forme, timide bien qu'effective de reconnaissance de la part du gou-
vernement fédéral quant au rodle historique et particulier joué par la
SNA a titre de représentante du peuple acadien. En effet, bien que
certains représentants d'organismes acadiens soient invités au sein
de la délégation du gouvernement du Nouveau-Brunswick pour assis-
ter au Sommet de la Francophonie, la SNA est la seule qui compose la
délégation canadienne. Laccueil du VII* Sommet de la Francophonie a
Moncton en 1999 par le gouvernement du Nouveau-Brunswick fut
d’ailleurs un moment marquant en ce qui concerne le rayonnement
de I'Acadie en Francophonie. Lors de ce Sommet, la SNA fut notam-
ment responsable de coordonner une partie du Village de la Franco-
phonie, installé a Dieppe, et qui mobilisa plusieurs organismes aca-
diens des quatre provinces de I'Atlantique. Mentionnons également
qu’a cette occasion la SNA a accueilli officiellement le Président fran-
cais, Jacques Chirac, a I'Institut de Memramcook lors d'un événement
solennel ouvert a la population. La présence de la SNA aux Sommets
lui a également permis de remettre a Abdou Diouf, Secrétaire général
de la Francophonie, la Médaille Léger-Comeau (la plus haute distinc-
tion acadienne), lors d'une cérémonie en marge du XV® Sommet de la
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Francophonie, a Dakar, au Sénégal, en 2014 (La Presse Canadienne,
2014b).

Au-dela de cette présence institutionnelle, en 2008, la SNA a égale-
ment recu, comme nous l'avons rappelé plus haut, l'accréditation
cette fois comme organisation internationale non gouvernementale
(OING) consultative de I'OIF. Lorganisation de cette VI Conférence
des OING et OSC avait été attribué a la province du Nouveau-
Brunswick et s’est tenu a Caraquet en été 2008. Tous les deux ans, le
Secretaire genéral de 'OIF convoque la « Conférence des OING et des
OSC » regroupant plus de 120 OING et OSC en marge du Sommet de
la Francophonie. De 2008 a 2018, la SNA a participé a six éditions de
cette conférence internationale?%, Ces rencontres ne sont pas sans
conséquence sur la reconnaissance de I'Acadie, en ce qu'elles ren-
forcent la connaissance de I'Acadie au sein des OING accréditées et
des sociétés civiles concernées, mais aussi la connaissance des fran-
cophonies ultra-marines a une population acadienne surtout préoc-
cupeée par les enjeux francophones locaux.

La SNA a également pu jouer un rdle dans d’autres spheres. Elle a
siége au Comite de programmation du premier Forum mondial de la
langue francaise (FMLF) qui s'est tenu a Québec en 2012, qui sest
soldé par la participation de nombreux acteurs de la société civile
acadienne (dont Antonine Maillet, prix Goncourt 1979) et s'est aussi
inséré dans un réseau moins institutionnel, et plus politique : la
Conférence des peuples de langue francaise. (Euvrant indépendam-
ment de I'OIF, ce réseau s'était constitué autour d’'une idée : l'exis-
tence d'une solidarité potentielle entre tous les peuples de langue
francaise.

La SNA n'est cependant pas le seul organisme acadien a agir au sein
des instances de la Francophonie. Certains autres organismes et ins-
titutions de la société acadienne contribuent également a la repré-
sentation de 'Acadie au sein de ces instances. La francophonie inter-
nationale étant partiellement sectorisée, avec des instances spéciali-
sées, plusieurs autres organismes, spécialisés dans ces secteurs, se
trouvent impliqués. C'est le cas, entre autres, de 'Agence universitaire
de la Francophonie (AUF) au sein de laquelle I'Université de Monc-
ton30 (Nouveau-Brunswick) et I'Université Sainte-Anne (Nouvelle-
Ecosse) sont notamment impliquées. Notons également la présence,
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au sein de l'Association internationale des maires francophones
(AIMF), de plusieurs municipalités acadiennes. Une entente s'est éga-
lement officialisée en 2018 entre la province du Nouveau-Brunswick,
I'OIF, I'AUF et I'Université de Moncton afin de faire de 'Observatoire
international des droits linguistiques de la Faculté de Droit de I'Uni-
versité de Moncton un partenaire clé de I'OIF. En 2018 a été créée une
Chaire en francophonies comparées a I'Ecole des Hautes études pu-
bliques qui permet a I'Université de Moncton de participer au Réseau
international des Chaires Senghor de la francophonie. 3!

L’Acadie intervient sur la scéne de la francophonie internationale via
ses organismes communautaires, mais aussi via la participation du
gouvernement du Nouveau-Brunswick, acteur a part entiere de la
francophonie multilatérale. Le gouvernement du Nouveau-Brunswick
détient en effet, comme nous l'avons rappelé plus haut, le statut de
gouvernement membre de plein droit de I'Organisation internationale
de la Francophonie (OIF) depuis plus d'une quarantaine d'années. La
province est active notamment dans des domaines habituellement
jugeés prioritaires pour la francophonie acadienne : jeunesse, éduca-
tion, formation professionnelle et technique (FPT), droits de I'enfant
et développement économique 32. Le moment fort, pour le gouverne-
ment du Nouveau-Brunswick parmi 'ensemble de ses actions est sans
équivoque d’avoir été I'hote du VII® Sommet de la Francophonie que
nous avons précédemment évoqué et qui avait pour theme principal
la jeunesse 33, Les résultats de ce Sommet ont eu un impact sur la
programmation de I'OIF : diverses initiatives jeunesse ont alors vu
jour. Une des retombées directes pour le Nouveau-Brunswick fut la
création de 1'Unité Jeunesse de I'OIF et I'implantation de son bureau
au CCNB de Dieppe 34 Le gouvernement du Nouveau-Brunswick est
aussi intervenu, comme acteur a part entiere, sur plusieurs dossiers
clés pour l'Acadie. Depuis quelques années, le gouvernement du
Nouveau-Brunswick a également un poste de correspondant national
aupres de I'OIF qui est basé a Paris.

En tant quacteur institutionnel, le gouvernement du Nouveau-
Brunswick intervient également dans plusieurs autres instances de la
Francophonie, dont les conférences ministérielles de 'OIF (CONFEJES
et CONFEMEN). Le gouvernement du Nouveau-Brunswick a aussi été
le gouvernement hote de la 53¢ Session ministérielle tenue a Cara-
quet en 2008 et de la 58° Session ministérielle tenue a Bathurst en
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2018. Notons également le role décisif du gouvernement du Nouveau-
Brunswick lors de la conception des Jeux de la Francophonie : en dé-
fendant (avec succes) la présence du volet culturel au sein de I'événe-
ment, le gouvernement du Nouveau-Brunswick (et la délégation aca-
dienne qui en composait la représentation) a pu démarquer ces Jeux
des autres compétitions multisports sur la scene internationale telles
que les Jeux du Commonwealth 3°.

Outre cette implication directe dans les diverses instances et pro-
grammes de la francophonie internationale, le gouvernement du
Nouveau-Brunswick a également piloté diverses initiatives en Fran-
cophonie. Mentionnons en une qui constitue I'exemple d’'une inter-
vention multiniveaux mettant en contact des acteurs acadiens locaux,
des organismes communautaires de la francophonie internationale et
I'OIF, et qui illustre cette forme atypique de collaborations qui permet
a la communauté acadienne d’intervenir au sein des programmes ou
des dispositifs de la francophonie internationale : depuis 2012, cours
d’été annuel sur le droit de I'enfant a I'Université de Moncton, campus
de Moncton (formation, pilotée par le Défenseur des enfants et de la
jeunesse du Nouveau-Brunswick, en collaboration avec 'OIF et 'Asso-
ciation des Ombudsmans et Médiateurs de la Francophonie).

Enfin, il est a noter que divers députés élus au Nouveau-Brunswick
sont membres de I'Assemblée parlementaire de la Francophonie
(APF), ceci tant au niveau du palier fédéral que provincial, tous partis
confondus. Cette présence non seulement permet aux députés fran-
cophones de tisser des liens entre les €lus des divers pays de la Fran-
cophonie, mais également d’assurer une forme, 1a aussi plus implicite
qu'explicite, de représentation politique de I'Acadie.

Conclusion. De la considération a
la reconnaissance politique de
I'’Acadie : pierres d’attente

L'Acadie a donc pu bénéficier dune forme de convergence de consi-
dérations politiques : considérations politiques a l'intérieur du Cana-
da, a travers les politiques de reconnaissance linguistique portées par
les gouvernements fédéraux et provinciaux et consacrant les franco-
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phonies canadiennes ; considérations politiques externes, avec le
role-pivot de la France, mais également avec le déploiement d'une
francophonie internationale institutionnalisée, permettant a I'Acadie,
par lintermédiaire des gouvernements canadien et néo-
brunswickois, de se constituer une place, et de jouir d'une forme mi-
nimale de reconnaissance preécaire, fragile et ambigué.

Il n'en demeure pas moins que I'Acadie demeure un acteur, certes
atypique, mais reésilient d'une diplomatie sub-étatique (Balzacq et al.,
2018, 198) propre aux Etats fédéraux. Sans aucune possibilité de
construire un agenda propre, cette dynamique entre différents éche-
lons de pouvoir permet a I'’Acadie de participer a un ensemble d’acti-
vités internationales qui lui donne une place enviée par les autres mi-
norités franco-canadienne au sein de la francophonie internationale.

Nous nous sommes ici concentrés sur les deux aspects qui nous pa-
raissent le mieux illustrer les possibilités offertes a 'Acadie sur la voie
de sa reconnaissance effective, a savoir les relations de I'Acadie avec
la France, et les relations de I'Acadie avec la francophonie : deux es-
paces paraissant offrir des opportunités quant a considérer 'Acadie
comme partie prenante des collectivités disposant d'une reéalité poli-
tique tangible. Ce faisant, cet article ne traite pas des relations bilaté-
rales entretenues entre 'Acadie et certains pays, et ce parfois depuis
plusieurs dizaines d’années (Belgique notamment, mais aussi, pour
des raisons historiques ou géographiques, la Louisiane ou le Maine).

Cette présence de I'Acadie sur la scene internationale est, on I'a vu,
atypique. Circonscrite a I'espace francophone et née d’'une volonté
politique de créer et d'entretenir, entre la France et I'Acadie, une rela-
tion particuliere, elle résulte en grande partie des tractations qui ont
pu entourer l'insertion du Québec sur la scene internationale dans un
contexte de fortes tensions identitaires et linguistiques au Canada
comme de la considération politique qui s'est peu a peu déployée a
son bénéfice de la part des pouvoirs publics en France comme au Ca-
nada. Ce faisant, 'Acadie a pu tirer son épingle du jeu, mais par I'im-
plication et laval de deux gouvernements : celui du Nouveau-
Brunswick et celui du Canada.

Cependant, la résonnance de cette présence acadienne notamment
sur la scéne internationale reste largement tributaire de la bonne (ou
mauvaise) volonté des gouvernements provinciaux et fédéraux, ainsi
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que de la capacité des représentants acadiens a prendre la mesure
des opportunités qu'une telle présence offre a I'Acadie. Elle reste éga-
lement tributaire de l'intérét plus ou moins marqué de la France a
I'égard d'une minorité francophone particuliere. Sur ce plan, en une
cinquantaine d’années, les relations entre la France et 'Acadie ont
considérablement évolué. Sous limpulsion d'une volonté politique
commune d'une part et dautre de I'Atlantique, la France, Etat-nation
souverain et I'Acadie, nation sans Etat ni territoire défini, ont pu en
un temps tres rapide développer des relations politiques qui se sont
soldées par des initiatives tous azimuts, dans les domaines politiques,
scolaires, universitaires, culturels, touristiques ou commerciaux. Ce-
pendant, ces dix dernieres années ont vu une remise en cause de ces
initiatives. La réduction des moyens alloués aux divers programmes,
le démembrement progressif d'une représentation de la France dans
les provinces de I'Atlantique n'est pas sans conséquence sur les rela-
tions, toujours privilégiées (mais jusqua quand ?) entre les sociétés
francaise et acadienne. Lintérét réciproque des populations concer-
nées pour ces relations ne se dément lui pourtant pas. Prenons pour
exemple porteur d'espoir pour l'avenir le succes de la chanteuse Lisa
Leblanc 3 lors de sa tournée en France ou tout derniérement en jan-
vier 2019 l'organisation d'une rencontre a Chatellerault par le minis-
tére francais de la coopération décentralisée a 'occasion de la venue
d’'une délégation du CMA et de la SNA a laquelle ont répondu pré-
sentes 24 collectivités territoriales du grand ouest francais. Le regard
bienveillant (certains diront paternaliste) de la France gaullienne a
I'égard de 'Acadie fait partie du passé. Il a été remplacé par une forme
d’intérét curieux pour une culture et une scene artistique acadiennes
foisonnantes, ou la francophonie locale intrigue. Coté acadien, la
France et la francophonie apparaissent comme lieu d’études, de créa-
tion artistique, de vacances, d'échanges culturels ou économiques,
mais décidément bien lointaines, vues de 'Amérique. Les priorités di-
plomatiques francgaises ou néo-brunswickoises et canadiennes
tendent quant a elles a privilégier les relations avec des régions « qui
comptent » notamment pour le développement économique et les re-
lations culturelles tendent de plus en plus a devenir une forme d’a-
coteé qui permet de bonifier ces relations, mais qui ne les déterminent
pas. Dans ce contexte, la riche Alberta tend a devenir bien plus prio-
ritaire que les provinces Atlantique pour la France. Quant au
Nouveau-Brunswick, les marchés chinois, européens ou ameéricains
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paraissent bien plus signifiants que le « vent dans les branches »

quévoque Antonine Maillet lorsquelle imagine la francophonie. Cette

« dilution tranquille » d'une considération politique de I'Acadie tout

autant a lintérieur qua l'extérieur en illustre la fragilité, et semble

questionner I'Acadie sur son avenir, et sur l'importance de penser le
passage de la simple considération politique a celui de la reconnais-

sance pleine et entiere.

Pichette R. (2014), Cinquante ans d'amitiés franco-acadienne. Le

consulat de France a Moncton, 1964-2014, Moncton, Institut d’études

acadiennes, Université de Moncton.
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NOTES

1 Pour reprendre (et étendre) I'expression proposée par Jacques Delors a
propos de la construction européenne (Magnette, 2009, 13).

2 Ce texte est tiré d’un travail effectué dans le cadre de I'« Etat de I'Acadie ».
Il reprend de maniere synthétique et plus analytique, une sociographie des
relations internationales de 'Acadie que nous avons pu détailler dans deux
articles consacrés tour a tour aux relations Acadie-Francophonie et aux re-
lations Acadie-France. Pour plus de détails sur les politiques parfois simple-
ment évoquées ici, nous renvoyons également a un premier travail, plus
descriptif de ces politiques, publié en 2020 (Traisnel, Doucet et Magord,
2020).

3 A Tlinverse, le Québec sest donné une autonomie importante dans le dé-
ploiement de son rayonnement international, fort de ses institutions pro-
vinciales et de ses moyens financiers.

4 Voir, par exemple, Paperman et Laugier (2008).

5 Nous empruntons cette notion de considération a plusieurs auteurs, et
en particulier a Corinne Pelluchon, qui accorde a la notion une acception
bien plus vaste que celle que nous proposons ici fort modestement autour
du politique. Voir Pelluchon (2008).


https://journalmetro.com/actualites/national/676205/honneur-pour-abdou-diouf-en-acadie/
http://www.amitiesfranceacadie.org/p/les-associations-affiliees.html
https://www.journaldemontreal.com/2013/12/16/lisa-leblanc-fait-un-tabac-en-france
https://www.youtube.com/watch?v=P5MBftz0lJE
https://www.omiacadie.org/a-propos/mandat
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6 Nous avions esquissé il y a quelques années cette voie d'interprétation
quant a ces protections sans reconnaissance politique mises en place par le
Gouvernement fédéral a I'égard des minorités linguistiques canadiennes.
Voir notamment Traisnel (2012).

7 Nous empruntons cette notion de « gouverne » a André J. Bélanger et V.
Lemieux, qui la préferent a celle de « gouvernement » ou de « gouver-
nance », pour mieux refléter les formes multiples que peut revétir I'exercice
du pouvoir politique et la légitimité qui 'accompagne (Bélanger et Lemieux,
1998).

8 Cette bienveillance et cette bonne volonté se traduisent notamment par
une continuité dans les programmes de collaboration, la régularité du finan-
cement des programmes d’échange et la densification des liens entretenus
entre les gouvernes (étatiques, régionales, municipales) et les organismes
communautaires acadiens.

9 Mentionnons ici des a présent le role de contrepoint joué par le gouver-
nement du Québec et de ses revendications (doctrine Gérin-Lajoie) dans
'aménagement d'une telle reconnaissance de 'Acadie. Voir notamment l'ou-
vrage collectif sous la direction de Stéphane Paquin (Paquin, 2006a). Sur le
volet acadien cette fois, voir notamment les travaux de Pichette (1994 et
2014).

10 Ces francophonies sont celles qu'on trouve au Canada (Québec, Acadie,
francophonies minoritaires canadiennes), et qui ont pu trouver aupres du
gouvernement francgais ou des instances de la francophonie internationale,
des relais dans leur quéte de représentation et de reconnaissance. Voir
Doucet, Magord et Traisnel (a paraitre en 2020).

11 Le « Canada Atlantique » regroupe les provinces de Nouvelle-Ecosse, Ile-
du-Prince-Edouard, Nouveau-Brunswick, Terre-Neuve-et-Labrador. Cest la
région du Canada ou se trouvent implantées les communautes acadiennes.

12 La dimension identitaire et minoritaire de cette paradiplomatie vient de
faire I'objet d'un ouvrage collectif qui lui est consacré (Massie et Lamon-
tagne, 2019). Ceci étant, si « paradiplomatie » il y a en Acadie, celle-ci de-
meure assez singuliere puisqu'elle se déploie entre d'une part un acteur
subétatique (Acadie) sans autonomie reconnaissance ni représentation poli-
tiques, et d’'acteurs étatiques ou d'organisations internationales, a la diffé-
rence des cas évoqués dans cet ouvrage.

13 Cet article est issu d'un travail de synthese effectué dans le cadre d'un
ouvrage collectif qui présente le portrait sociographique de 'Acadie (Landry
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M. et Pépin-Filion D., a paraitre en 2020). Il n'est donc pas dans notre inten-
tion ici de nous étendre sur l'histoire de I'Acadie ou du nationalisme acadien.
Pour les discussions théoriques sur cette thématique, le lecteur peut se re-
porter, entre autres, aux ouvrages sur l'histoire de 'Acadie (Arseneau et Pas-
cal, 2004 ; Landry et Lang, 2001) ; a la synthese pluridisciplinaire (Daigle,
1993) ; aux essais (Hautecceur, 1975 ; Richard, 1986 ; Roy, 1978 ; Thériault,
1994 ; Thériault, 1982).

14 Au moins dans le sens ou I'entendent certains penseurs de la nation, tels
que Thiesse (2001) ou Anderson (1996), a savoir une communauté imaginée
et pensée par des acteurs qui entreprennent, par leurs actions comme par
leur réflexion, d'en démontrer l'existence. Ce faisant, '’Acadie rejoint la liste
longue de ces nations sans Etats.

15 Il importe de souligner que la place de I'Acadie sur la scene internatio-
nale tient aussi au fait qu'elle constitue au plan national canadien I'élément
le plus représentatif de la politique officielle du bilinguisme, a laquelle s'op-
pose le Québec. Elle bénéficie ainsi d'un soutien stratégique de la part dun
gouvernement fédéral qui vise a valider sa politique de bilinguisme, en dépit
de l'opposition québécoise. Ce soutien fédéral se répercute au niveau pro-
vincial, au Nouveau-Brunswick, seule province qui a officiellement entériné
la politique fédérale de bilinguisme. Le dynamisme des organismes acadiens
trouve ainsi un relais important dans ce contexte porteur. Mais il n'en reste
pas moins quau Nouveau-Brunswick, deux tiers de la population sont an-
glophones et que selon les périodes et les gouvernements, chaque accord
de coopération internationale peut étre remis en question sans que I'Acadie
n‘ait de moyens réels de résister.

16 Citons ici a simple titre dexemple, et pour demeurer dans les travaux
non sectoriels, les ouvrages et recherches des auteurs Joseph-Yvon The-
riault, sur lidentité, de Léon Thériault et de Maurice Basque, sur l'histoire,
de Michel Doucet, sur les droits linguistiques, dAnnette Boudreau sur la lit-
térature, dAndré Magord, sur les minorités acadiennes, d'Ingo Kolboom et
Roberto Mann, sur la littérature et l'histoire, d’'Isabelle Violette et de Chedly
Belkhodja sur I'immigration, de Robert Pichette sur la francophonie et les
relations avec la France.

17 Ces négociations visaient a revoir les reégles constitutionnelles cana-
diennes et a proposer au Québec une forme de reconnaissance politique en
guise de réponse aux revendications nationalistes et aux velléités indépen-
dantistes d'une partie de la population. Ces négociations ont échoué.
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18 Clest en 1968 que les « quatre mousquetaires », les Acadiens Gilbert Finn,
Adélard Savoie, le Dr Léon Richard et Euclide Daigle, se sont rendus en
France pour rencontrer le général de Gaulle, président de la République
francaise. Cest a cette occasion qu'une politique de coopération entre la
France et 'Acadie a vu le jour. Pour plus de détails sur l'histoire des relations
France-Acadie et des relations Acadie-Francophonie, nous renvoyons égale-
ment le lecteur au Mémoire de Maitrise de Benoit Bourque (2000).

19 M. Monory, maire de la ville de Loudun, président du Conseil départe-
mental de la Vienne, ministre puis président du Sénat, a soutenu de facon
tres dynamique les liens avec I'Acadie tout au long de sa vie politique (1968-
2004). La candidature (non retenue) au CMA de 2009 regroupait les villes de
Saint-Malo, Nantes, Poitiers, Chatellerault et Loudun.

20 Nous ne proposons pas ici d'historique spécifique ancré dans le contexte
acadien car cet objectif serait trop long et complexe pour ce court article.

21 Pour plus de deétails sur l'insertion progressive de I'Acadie et du Nouveau-
Brunswick au sein des réseaux qui constitueront ensuite les prémices de
linstitutionnalisation de la francophonie internationale, voir la recherche
tres deétaillée de Benoit Bourque (2000). Benoit Bourque relate notamment
I'insertion du Nouveau-Brunswick dans les rencontres précédant la création
de I'ACCT, et le contexte de tensions entre Québec, Paris et Ottawa entou-
rant ces discussions et notamment la place a accorder au Québec au sein de
la future Agence.

22 LACCT peut étre considérée comme l'ancétre de 'Organisation interna-
tionale de la Francophonie (OIF). Le Canada compte désormais quatre sieges
a I'OIF : le Canada (1970), le Canada-Nouveau-Brunswick (1977) et le Canada-
Québec (1971) sont des membres de plein droit, et le Canada-Ontario (2016)
participe a titre d'observateur (Gouvernement du Canada, Le Canada et la
Francophonie, 2020). De plus, il est a noter que le gouvernement de la Loui-
siane a acquis le statut de gouvernement observateur en 2018. Notons enfin
que le Nouveau-Brunswick a pu participer aux Sommets de la Francopho-
nie, et ce des 1986, en dépit d'une délégation, il est vrai, tres modeste
(Bourque, 2000).

23 1l est a noter que 'adhésion du Nouveau-Brunswick comme membre de
I'OIF fut considérée par certains comme un moyen de minimiser le role du
Québec en Francophonie a la suite de I'élection du Parti québécois (Bel-
khodja, 1999).
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24 Précisons que le Consulat est une représentation de la France dans les
provinces de 'Atlantique, et non une représentation de la France en Acadie
(La France au Canada, 2020). Il n'en demeure pas moins que le consulat de
Moncton a été créé en 1964 dans le cadre de l'intérét soutenu que la diplo-
matie du président de Gaulle portait au Québec et a I'Acadie. Voir les ou-
vrages de Pichette (1994 et 2014).

25 Ces accords de coopération dans les domaines de I'éducation, de la for-
mation des échanges culturels et de I'économie touristique, sont réguliere-
ment renouvelés, notamment lors du dernier Congres mondial acadien en
2019 a Moncton.

26 Voir a ce sujet le livre collectif sous la direction d’André Magord (Magord,
2010).

27 Base de la Stratégie : Venez découvrir I'Acadie (tourisme) - Venez expéri-
menter 'Acadie (études post secondaire, stage professionnel), Venez vivre
I'Acadie (immigration).

28 Le Sommet est l'instance supréme de la Francophonie, réunissant tous
les deux ans les chefs d’Etat et de gouvernements membres de I'OIF. Pour
un historique plus détaillé de la présence de I'Acadie et du Nouveau-
Brunswick a ces sommets, voir Bourque (2000).

29 La SNA a participé aux Conférences suivantes : VI® Conférence des
OING, Caraquet, 2008 ; VII® Conférence des OING, Geneve, 2010 ; VIII®
Conférence des OING, Paris, 2012 ; IX¢ Conférence des OING, Dakar, 2014 ;
X¢ Conférence des OING, Antananarivo, 2016 ; XI¢ Conférence des OING,
Erevan, 2018.

30 Yvon Fontaine, ancien recteur de I'Université de Moncton, a agi comme
président de TAUF de 2009 a 2013.

31 Ce travail en réseau, incluant la chaire de I'Université du Québec en Ou-
taouais va étre renforcé par la création en novembre 2019 de deux autres
chaires : a I'Université d’Ottawa et a I'Université de Poitiers, sur la franco-
phonie nord-américaine.

32 Afin de découvrir davantage les actions du gouvernement du Nouveau-
Brunswick au sein de I'OIF, il est possible de visionner le documentaire « De
Moncton a Kinshasa » (Arseneau, 2013, 52 min). Ce documentaire veut souli-
gner le 35¢ anniversaire de participation du GNB en tant que gouvernement
membre de I'OIF (1977-2012).
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33 Moncton a été et est toujours la plus petite ville a accueillir cette ren-
contre internationale de chefs d'Etat des pays de la Francophonie.

34 LUnité Jeunesse, qui n'a jamais eu un statut juridique dans l'organi-
gramme de I'OIF, n'existe plus depuis que la thématique jeunesse est deve-
nue transversale au sein de la programmation de I'OIF. De nos jours, une
employée permanente et un employé contractuel travaillent au sein de la
direction de I'Education et de la jeunesse de I'OIF a partir des locaux du
CCNB de Dieppe.

35 Il est a noter que le gouvernement du Nouveau-Brunswick a soumis sa
candidature en vue d’accueillir la IX® eédition des Jeux de la Francophonie
2021. A la suite du « Grand oral » a Abidjan en mars 2016, la région de
Moncton-Dieppe a remporté le concours et s'est vu confier I'organisation de
ce prestigieux évenement. Cependant, le GNB s'est finalement désisté offi-
ciellement de l'organisation de la IX® édition des Jeux lors d'une rencontre
du CIJF en février 2019.

36 Lisa Leblanc a été recue dans une émission tres populaire « On n'est pas
couché ». Voir Ménard (2013) et l'extrait de 'émission (On n'est pas couchg,
2013).

RESUMES

Francais

Cet article cherche a analyser la place qua pu progressivement se consti-
tuer I'Acadie tant a l'intérieur du Canada qu'au sein de la francophonie inter-
nationale. Nous défendons lidée suivante : en dépit de I'absence d'institu-
tions représentatives €lues ni de reconnaissance politique formelle, I'Acadie
a pu benéficier d'une considération politique interne et internationale lui
permettant de jouir d'une forme, certes ambigu€, de reconnaissance. Nous
nous fonderons principalement sur la place que I'Acadie s’est progressive-
ment constituée dans les relations France-Canada et au sein de la franco-
phonie internationale. Nous aborderons plusieurs aspects de cette conver-
gence des considérations politiques dont a pu bénéficier I'Acadie : 1 - A I'in-
terne, par les politiques canadiennes qui ont pu encadrer étroitement le ré-
gime de reconnaissance minimaliste de I'’Acadie au sein de la fédération ca-
nadienne ; 2 - A l'externe, par les relations particulieres qui se sont dévelop-
pées entre la France et 'Acadie ; et 3 - a I'externe toujours, par les formes de
reconnaissance dont I'Acadie jouit au sein des instances de la Francophonie
grace a l'entremise de la Société Nationale de I'Acadie (organisme porte-
parole du peuple acadien) et des autres organismes et institutions aca-
diennes, ainsi que par 'adhésion du gouvernement du Nouveau-Brunswick
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comme « gouvernement membre de plein droit » au sein de I'OIF. Nous
montrerons comment la considération politique de la France a I'égard de
I'Acadie a contribué a faire exister 'Acadie sur la scéne internationale, aux
coOtés de (et a travers) deux ordres de gouvernement : le gouvernement du
Nouveau-Brunswick et le gouvernement fédéral canadien. Nous tenterons
aussi de montrer qu'une telle reconnaissance « externe » de I'Acadie a per-
mis au Nouveau-Brunswick de jouir d'une présence internationale qu'il n'au-
rait pas sans l'activisme des francophonies canadiennes ou internationales.
Il semble quen I'espéce ce soit une nation sans Etat (l'Acadie) qui soit la
cause de la présence, sur la scene internationale, d'un Etat sans nation (le
Nouveau-Brunswick).

English

This article seeks to analyze the place that Acadia has gradually carved out
for itself both within Canada and within the international Francophonie. We
defend the following idea: in spite of the absence of elected representative
institutions and formal political recognition, Acadia has been able to benefit
from internal and international political consideration that has allowed it to
enjoy a form of recognition, albeit an ambiguous one. We will base our ana-
lysis primarily on the place that Acadia has gradually carved out for itself in
France-Canada relations and within the international Francophonie. We will
address several aspects of this convergence of political considerations from
which Acadia has benefited: 1 - Internally, through the Canadian policies
that have been able to closely frame the minimalist regime of recognition of
Acadia within the Canadian federation; 2 - Externally, through the special
relations that have developed between France and Acadia; and 3 - also ex-
ternally, by the forms of recognition Acadia enjoys within the authorities of
the Francophonie through the Société Nationale de I'Acadie (an organization
representing the Acadian people) and other Acadian organizations and insti-
tutions, as well as by the New Brunswick government's membership as a
"full-member government" in the OIF. We will show how France's political
consideration for Acadia has contributed to the existence of Acadia on the
international scene, alongside (and through) two levels of government: the
Government of New Brunswick and the Canadian federal government. We
will also try to show that such "external" recognition of Acadia has allowed
New Brunswick to enjoy an international presence that it would not have
had without the activism of the Canadian or international Francophonie. It
seems that in this case it is a nation without a state (Acadia) that is the
cause of the presence, on the international scene, of a state without a na-
tion (New Brunswick).

INDEX
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